JAvildg elbeszélés. Hogyan allunk az elbeszélével?” - Es a szereplével? Told-
hatnank meg Karatson Endre (j, Az elbeszéld énkénye cim(i novellaskotetének
mottéjat. A szerzd legutébbi kdnyvei - a 2007-es Otthonok I - II. cim( 6né-
letrajzi regény, illetve a
48 Urban Csilla Rettrjegy (2012) - az el-
beszélhetdség, az alanyi

KAPJUK E |_, megszélalas és az elbe-
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HA AKARJUK! méit is felvetik, méifajilag

azonban a tizenharom, az

Kardtson Endre: Az elbeszéld  elbeszélsi Gnkény varidn-
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onkénye bél allé legdjabb kényv

a novellaskotetek sordt

folytatja, amelyek koziil a legutols6 2001-ben jelent meg (Elsd személyben),
és az els6 személyli megszélalas lehetbségeivel jatszik.

A megszélalds és a kimondds jogaért folytatott harc korabbi Karat-
son-mlveknek is szovegszervezd problémdja, az (j kotet ezekhez képest ra-
dikalisan nem hoz Gjat. A fiilszévegben azt olvashatjuk, hogy a szerz6 ,egy
elhallgatds gyands csondjét tori meg”, az elhallgatds targya pedig ezek sze-
rint az lenne, hogy valéjaban mindig az iranyit, aki ir, de onkényével nem
henceg. Ezek az elbeszél6k bezzeg... Elég merész lenne azonban azt dllitani,
hogy ezt a hallgatast Karatson torné meg, rdadasul el6szor ezzel a kotettel.

Ha tovabb boncolgatjuk a fiilszoveget, akkor olyan narratorokra sza-
mitunk, akik ,az eseményeket arra terelik, amerre nekik tetszik”. Ez sem tel-
jesenigaz, ugyanis van, amikor nemcsak a szereplé fenyegetett az elbeszéld
onkénye miatt, hanem az elbeszél@ is kétes helyzetbe keriil, és megkérdéje-
lez8dik, hogy a narratornak valéban korlatlan hatalma van-e a nyelvi vildg
felett. Az elbeszél6t és a szerepl6tis érhetik meglepetések, az olvasét pedig
plane, aki gyakran szintén hasonlé értelmezési nehézségekbe (itkdzik, mint
a szerepld - vagy éppen az elbeszéls. Az onkény, a szeszély iranyitotta elbe-
szélés koncentralt figyelmet kivan az olvas6tdl — de mar ezt is megszokhattuk
a Kardtson-novelldktél -, az elbeszélS viszont annyira mégsem dnkényes,
hogy koncentrdlt értelmezdi munkaval ne lehessen felfejteni az eseménye-
ket, a motivikus halét, és ne lehetne fiilon csipni az elbeszélét.

Féleg, hogy még felkészitést is kapunk hozza. A kotet nyité darabja
(Felkészités) tematikailag a gyerekeket a valdsra, az olvasét és a szerepléket
pedig a kotetre késziti fel, és az elbeszélGi eszkoztar tobb, késébb is megje-
lend elemét felvonultatja. Ilyen példdul a szoveg elején a parbeszédes forma,
majd a harmadik személybél elsé személybe valté ,bacsihang” (amely utal a
kotetben Lévé férfi identitasd elbeszélbkre), a megszélalds feletti hatalmat



gyakorlé narratorok megsokszorozdédasa, az emiatt érzett fenyegetettség,
bizonytalansag, elveszettség és az elbeszélés elleni diih, amelybél tobbszor
kovetkezik ldzadas és er6szak. Ami pedig az egész kotetet athatja, az a ko-
vetés, az iildozés motivuma, és igy természetesen a menekiilésé.

Az olvaséknak és a szerepléknek is szél a felhivas: ,Ugy megtdncol- 49
tatlak titeket, hogy attél koldultok. Kapjatok el, ha nem tetszik!”
Felszélitast kapunk rd, hogy iild6zziik a manipuldlé, a szereplék kiszolgalta-
tott helyzetével visszaéld elbeszélGt majdnem kétszaz oldalon at, de ha tet-
ten érjlik, és elkapjuk is, revansot nehezen vehetiink: legaldbbis ezt vetiti
el6re az els6 szoveg. A ,bacsihang” ugyanis elpusztithatatlan, mert
nem egy, létmédja a sok, ezért nehéz is azonositani.

Ha még egy kicsit leragadunk az els6 szovegnél, még egy meg-
allapitast tehetiink az egész kotetre vonatkozéan. Az onkényes
narrator altal véghezvitt elbeszélés és az elbeszélt olyannyira 6ssze-
fonddik, hogy a kettd kozott kiilonbséget sem igazan érdemes tenni,
ahogy akdzott sem, hogy a narrator az elbeszélt torténeten kiviil vagy
beliil all. Valéban teljes onkényrél van sz6, vagy vannak ennek korld-
tai? A Felkészitésben ugyan az elbeszél6 a gyerekek folott van, elér-
hetetlen szdmukra, de mds szoghél dgy tlinik, nem is merne lemenni
kozéjiik. Fejét vennék. A ,semmirekelld kicsikéket” éppen arra készi-
tette fel, hogy ha tobb Apu (elbeszélS) van, akkor akar ki is jatszhatjak
Gket. A lekicsinylés pofara eséssel is végzédhet.

A piac a ludasban sincs a torténések magaslatdn az elbeszélé.
A piac 6sszefog a magdt rendérként bemutaté narrdtor ellen. Az alpesi
faluban azidegen a sajat maga szakalldra kezd el nyomozni a harsany
figuraként bemutatott Sdgor rejtélyes eltlinése ligyében. A szoveg egy
elbaltdzott detektivtorténet, ahol az elbeszél6t a pletyka, a gyanisi-
tas félreviszi, a piac szamdra annyira kiismerhetetlen, hogy elveszik
a feketekalaposok beazonosithatatlan tdmegében (csak réla tudja mindenki
elsé latdsra, hogy rend6r). Az dldozatnak gondolt S6gorrdl elészor kidertiil,
hogy tettes, majd dldozattd épp a renddr iildozése miatt valik. Az elbeszéls
nem vallja be a kudarcot, attolja a piacra a feleldsséget, és sajat hitelességét
gyongiti azzal, hogy beismeri, elbeszélése johiszem( (szépit), onkénye pedig
abban meriil ki, hogy nem fedi fel a S6gort 6vez6 rejtélyt.

Az El a gazditol cim( szoveg az, amely a legradikalisabban megmu-
tatja, hogy milyen is az, amikor az elbeszél§ 6nkényes. A szerepld a regény-
vildg nyelvi teremtettségére és sajat ontoldgiai bizonytalansdgdra ébred ra.
Roviden 6sszefoglalva az elbeszél6 elmondja K. J6zsef torténetét, akit gyors-
hajtas miatt birsdgolnak meg. A gyorshajtast az elbeszélé kovette el, aki elsé
személyd megjegyzésekkel is jelen van. A szerepld besétdl az elbeszéld, az 6
megnevezése szerint ,gazdi” otthondba, ahol megtaldlja azt a kéziratot,
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amely az eddig olvasott torténetet meséli el. A szerepl6 - aki az elbeszéld
alakmasa, életiik egyes elemei megegyeznek, a narrdtor belvildga szamara
otthonos - eleinte racionalis magyarazatot keres a renddrség gyandsitasaval,

de amikor a kézirat olvasdsaban elérkezik a jelenhez, rajon a vissza-
50  élésre: szabad akarattal, 6nallé egyéniséggel nem rendelkezik, bar-

mikor ravehetik a torvénytelenségre. ,Gyorsabban kellene cselekedni,
mint ahogyan 6 ir” - ez lenne a megoldas a szerepld szerint, ami viszont le-
hetetlen, és ebben mutatkozik meg az elbeszéls végtelen Gnkénye és ennek
az onkénynek a kegyetlensége. Hidba van az elbeszélé lakdsaban, semmit
nem tehet meg, amit az elbeszélé nem ir meg, és ez aztis jelenti, hogy az el-
beszél6 vagy dnkényeskedik nyiltan, vagy lapit, de valéjaban mégis 6 iranyit.
Teljesen kivan szolgdltatva, a lazadasat is az elbeszéld 1rja. Az 6 rdsan kiviil
nincs semmi.

Ezt gondolja a Kolumbusz tojdsai narratora is, de 6 cstinyan péruljér.
Atorténet egy szerencsétleniil megtervezett uszoda megnyitéjaval kezd6dik,
ahol az Gszdéverseny a zavar6 napsiités miatt labdazasba torkollik, majd két
lsz6 felfigyel egy a labddval igyesen bané lanyra. A széveg elején a narrdtor
tobbes szam elsé személyben beszél, ez valik szét a piros és a zold sapkds
Gszdra, majd megszélal egy harmadik hang, amelyet a valédi elbeszélGvel
azonosithatunk, aki csak kegyesen megengedi, hogy a szereplék prébaljak
elmondani azt, ami veliik torténik. Itt megfigyelhetjiik azt a technikat, amely
Karatsonra jellemz6: egy konnyen kovethetd torténetmondas valt fantasz-
tikumba, az (iszok a l[any keresését kitalalt lényekkel megtlizdelve mesélik el.
A cimben szerepl6 Kolumbusz, a Sargasso-tenger, azirredlisan a medencébe
képzelt tengeren vald dtkelés és azidegen nyelvet beszéld, idegen kultdrdjd,
alomszép n6 meghdditdsa nemcsak a gyarmatositdsra vonatkozik, hanem az
idegen nyelv elvetését, a hadito sajat nyelvére cserélését, illetve a mdsik el-
beszélés dltali megértését, bekebelezését. A kotetben nincsenek néi elbe-
szél6k, és a nGi szerepld itt sem emelkedik elbeszél6vé, mégis ez az egyetlen
alkalom a kotetben, amikor a narrdator nem tudja a maga nyelvére forditani
az idegenséget. A szereplé folé kerekedik, raaddsul kideriil, hogy van egy
masik, még egy ndla is nagyobb erejl, onkényesebb elbeszéld, akinek a kdny-
vében szerepld képek az eddig ismert narrdtor halaldt vetitik eld.

A kotet jobban sikeriilt darabjai a kdnyv elején talalhatéak (A piac a
ludas, El a gazditol, Kolumbusz tojdsai, A mellézétt angyal), ezek koziil is ki-
emelked az Oridsfej. Karatson mas novelldiban is megfigyelhetd architex-
tusok, mitikus torténetek atirasa. Ebben a novellaban a Khmer Birodalom
egyik leghatalmasabb uralkodéjanak, VII. Dzsajavarmannak a lepra okozta
halalat veszi alapul. Az elbeszélés legnagyobb erénye — amellett, hogy nem
egy agyonhasznalt figurdt, torténetet koptat tovabb -, ahogy a magdt kéfa-
rag6ként bemutaté narrdtor elbeszéli, hogyan valik a kigyéval megkiizd



istenkiraly ,par mondaton beliil” elhatalmasodé betegség miatt egyszer(ien
klinikai lefrassa. Az allitdsa szerint éppen a kiraly és Avalokitesvara bédhi-
szattva arcvondsaibél egymdsra vetitett szobor arcdt faragé elbeszéld tuda-
taban van annak, hogy kedve szerint alakitja a torténetet, és csdsztatja
egymdsba az iddsikokat. Az eszméletvesztéshél felriadé narratora 51
beteg kirdlyt a kérhdzban a mellette fekvé disznétekintetd rémarccal
prébdlja azonositani, aki végiil vizeletével eldztatja - a feltételezhetéen a tor-
ténetét elbeszél — kéziratot. Az Oridsfej stilisztikailag és a torténetvezetést
tekintve is a kotet legsikeriiltebb darabja, és a szerz6 talan legjobb novellas-
kotetének, az In vitro (1998) szdvegeinek szintjét éri el.

A kotetbdl érdemes kiemelni még A melldzétt angyalban évé
harmadik személy( elbeszél6t, aki teljhatalmat azzal fejezi ki, hogy
mindent tud, és még az Uratis ldtja ,elénytelen helyzetben”. Az Urat
elméletileg a vilag teremtéjeként megilletné az elbeszélés joga, a foldi
vildg igazgatasa, az utébbit viszont atengedi az angyaloknak, 6 maga
pedig egy elkényelmesedett, a kinos helyzeteket inkabb keriild, nagy-
hatalmu basanak tlnik. A szovegben feltorlédnak a féleg a szexuali-
tassal kapcsolatos motivumok, témak: példaul a nemi erdszak, az
incesztus, a prostittcio, kielégiiletlenség.

Ez is egyfajta felkészités, a kotet novelldit ugyanis innentél
nagyrészt a szexualitds, a nemiség szervezi. Es ki is meriil, ellaposodik.
A Mégis punga a punga obszcén, abszurd, faraszt6 szoveg, ahola punga
jelentését mindig a kozvetlen szovegkdrnyezetbél lehet sejteni. Az itt
onkényeskedd elbeszél6 magat mindenhaténak, j6 tandcsadénak pré-
balja bedllitani: tippeket ad a ,magyarositott nev(i” Punga Farkasnak,
de valdjaban egy hencegd, ellenszenves link, aki azon morfondirozik,
mit csindljon a szereplékkel. Ugy tesz, mintha barmi a hatalmaban
allna, de mire dont, mar maguktél megtorténnek az események.

Amit érdemes még kiemelni, az taldn az Allvdnyzaton elbeszélGje, aki
a sajat maga altal megirt hdzat akarja feldjitani, és beall a munkasok kozé,
Lbevandorlé segédmunkas lesz a sajat szovegében”, és nem tud nem onké-
nyes lenni. Tudja, hogy teljhatalmd, de 6 nem olyan, hogy visszaéljen vele.
Ennek ellenére 6 hatdrozza meg, hogy mit l[dssanak, és még olyan mondato-
katis ad a munkasszerepl6k szajaba, amelyek nem felelnek meg az adott re-
giszternek. A szoveg abban az obszcén jelenetben cstcsosodik ki, amelyben
a pornéra kiéhezett munkasok egy ablakon keresztiil éppen azt nézik, ahogy
egy irdstudonak feltételezett férfi egy szent irdsra — Jaki azonositdsa szerint
a Tokére — maszturbal.

A kotetzdré Nap ismét egy motivikailag és szerkezetileg kidolgozot-
tabb elbeszélés. A csattand, hogy az elbeszélé nem emberi (az £l a gazditol-
ban a szerepld a gazdi elnevezéssel a kutya poziciéjat hlzza magara,
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a Kolumbusz tojdsaiban pedig felmeriil, hogy a papagdj a lany konyvének el-
beszélGje). A templomban lathaté szakallas istenképhez hasonlé Nap az, aki
vildgossdgot hoz a nagymedve, a véltozékony hold és a valtozékony nap jel-
mezébe bujt szereplék szamara, akik hidba egy csalddi szerelmi hd-
52  romszog részei (férj, feleség, apds), bizonytalan derengésii, homdlyos
arnyéklényekként egymastis nehezen tudjak beazonositani a szdlakat
Osszekuszalo esti sotétségben.

A kotetnek vannak kiemelkedd darabjai, a beigért megtancoltatas vi-
szont nem sikeriilt tdlsagosan vadra, legaldbbis tancoltunk mar ehhez
hasonlét. A szerz6 1990-es években megjelent konyveinek hangja (Lélekvdn-
dorlds, 1995, In vitro, 1998) valéban djnak hatott, a kordbban is haszndlt
narrativ technikdk, illetve az olyan visszatéré motivumok, témdk, minta sze-
xualitds, a perverzitds, a betegség képei, a hirtelen belépé fantasztikum, a
groteszkjelenetek, az azonositas/onazonossdg valsaga, a kisérteties, rejté-
lyes iranti vonzédas Gjboli feltlinése tovabb egynemdsiti a Kardtson-novel-
lisztikat.

Raadasul az olvasé is kifullad. A kotet harmadik darabjatél (£l a gaz-
ditol) rajon, hogy ha csak az van, amit valaki leir, az elbeszél§ 6nkénye ellen
ldzadok is az elbeszél6tél kapjak a mondatokat, akkor ugyan lesben allha-
tunk, megprébalhatjuk elkapni az elbeszélt, mindegy, hiszen, mar elére
gyarmatosit mindent. A radikdlisan idegent nem tudja taldn, ha magat tal-
sagosan elbizva kozeledik. Innent6l kezdve az olvasé onkényén mdlik, meg-
probdlja-e elkapni az elbeszél6t, vagy hagyja kedvére futkosni a sajdt
labirintusaban. (Kalligram, Pozsony, 2014)




